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1. Zawartosc¢ opakowania

DrivePro Body 60 Uchwyt na pasek

Zasilacz Kabel 3.5mm - USB
\O
Uchwyt kamery Mocowanie z klipsem




Mocowanie samoprzylepne Skrécona instrukcja obstugi

Quick Start Guide

&) Transcena”
2. Przygotowanie do uzycia
2-1 Mocowanie DrivePro Body
E ocowaniezklipsem Mocowanie samoprzylepne

Przymocuj jednostke gtéwng do Umie$¢ kamere na samoprzylepnym mocowaniu lub
paska. uchwycie i przesun w dét dopoki nie ustyszysz kliknigcia.



Dociénij kamere do uchwytu dopoki
nie ustyszysz klikniecia.

Obré¢ kamere tak, aby wskaznik
nagrywania LED znajdowat sie na
gobrze.

Aby zrobi¢ zdjecie, krotko nacisnij
przycisk do zdje¢ @ .

na ramieniu na czapce policyjnej
® ® @

na kasku

® Mocowanie z klipsem
© Mocowanie samoprzylepne

Umies¢ kamere w jednym ze wskazanych miejsc.
Q Uwaga: W celu prawidiowego przylgniecia naklejki do
powierzchni, na ktérej jest umieszczona, pozostaw ja przez co

najmniej 24 godziny.

|

-

Aby wtaczy¢ kamere, przytrzymaj przycisk zasilania O
Nacisnij przycisk dwukrotnie, aby przetgczyé miedzy trybami
Buforowania i Nagrywania.



2-2 Przyciski sterowania

W

Wskaznik statusu Wskaznik baterii
Przepust na smycz

skaznik nagrywania

Przycisk statusu Przycisk pomocniczy

Sygnalizator dzwiekowy
Przycisk zasilania

Przycisk do zdjeé

Przycisk reset ' Ziacze



2-3 Opis przyciskéw funkcyjnych

Przycisk

0)
Przycisk zasilania

E
Przycisk do zdje¢

0)
Przycisk zasilania
+

o
Przycisk do zdjeé

Przycisk statusu
()

Przycisk
pomochiczy

-

Instrukcja
Przycisnij dtuzej

Nacisnij
dwukrotnie w
krétkim odstepie
czasu

Przycisnij dtuzej

Nacisnij krotko
jednokrotnie

Przytrzymaj
przez ponad 5
sekund

Przycisnij dtuzej

Nacisnij krétko
jednokrotnie

Przycisnij dtuzej

Nacisnij
dwukrotnie w
krotkim odstepie
czasu

Opis

Wiaczenie/wytgczenie zasilania

Przetgczenie miedzy trybem nagrywania i
buforowania
Domysiny: buforowanie.

Nagrywanie dzwigku.

Wykonywanie zdjecia.

Reset, sformatowanie i wytgczenie urzadzenia.

Q Uwaga: Domysinie ta funkcja jest wytaczona i mozna ja
aktywowaé za pomocag aplikacji DrivePro Body Toolbox.
& Ostrzezenie: Wszystkie zapisane dane zostang

permanentnie usuniete.

Parowanie i tagczenie z modutem Bluetooth.
Sprawdzanie poziomu baterii i statusu nagrywania.
Wiaczanie/wytgczanie wskaznikéw Swietinych,

brzeczyka i wibratora (Tryb dyskretny)

Wigczenie/wytgczenie mikrofonu (Tryb wyciszony)



2-4 Tabela stanow wskaznikow LED

Widok z gory 1

Wskaznik baterii

Nagrywanie
Dioda Status Znaczenie
@ Mruga Niski poziom natadowania baterii

Potaczenie z komputerem/zasilanie

Dioda Status Znaczenie

o Wiaczona tadowanie

Sprawdzanie stanu baterii

Dioda Status Znaczenie
Wiaczona Stan baterii powyzej 67%
® Wiaczona Stan baterii na poziomie 31%-67%
@ Wiaczona Stan baterii ponizej 31%



Widok z gory 2

Wskaznik statusu

Nagrywanie
Dioda Status
® Mruga
Szybko mruga
o Mruga
Wiaczona
Mruga
() Mruga dwukrotnie
Wiaczona
Potgczony z komputerem
Dioda Status

® Mruga

Znaczenie
Pamieé prawie petna
Parowanie Bluetooth
Kalibracja GPS
Sprawdzanie statusu w trybie buforowania
Sprawdzanie statusu w trybie nagrywania

Sprawdzanie statusu w trybie nagrywania
dzwieku

Tryb wyciszony (wytgczony mikrofon)

Znaczenie

Transfer danych



Widok od frontu

Wskaznik nagrywania

Dioda Status Znaczenie
Mruga Wigczanie urzadzenia
¢ Wiaczona Tryb buforowania
Mruga Tryb nagrywania
() Mruga dwukrotnie Tryb nagrywania dzwieku
Witgczona Podtgczony do komputera

2-5 Ltadowanie DrivePro Body

Przed uzyciem upewnij sie, ze bateria jest w petni natadowana. Nataduj DrivePro Body za pomocg
adaptera lub podtgczajgc kabel USB do komputera. State pomaranczowe $wiatto wskaznika baterii jest
widoczne podczas tadowania i zgasnie, gdy bateria bedzie w petni natadowana.

Aby natadowac¢ DrivePro Body, mozesz:

» Podtaczy¢ kabel 3,5 mm do USB do kamery osobistej i gniazdka Sciennego za pomocg
dotgczonego adaptera.

e Podtaczy¢ kabel 3,5 mm do USB do kamery osobistej i komputera.

» Podtaczy¢ DrivePro Body do stacji dokujacej Transcend (opcjonalnie).

"OSTRZEZENIE"

Nie uzywaj nieoryginalnego kabla 3,5 mm do USB do tadowania.



3. Nagrywanie wideo

3-1 Tryb buforowania

Nagrywanie w trybie buforowania pozwala zaoszczedzi¢ miejsce na dysku, poniewaz pliki nie sg
zapisywane w pamieci wewnetrznej urzagdzenia.

Aby wigczy¢ urzadzenie i uruchomic tryb Buforowania, przytrzymaj przycisk zasilania OF ustyszysz
sygnat dzwiekowy. Wskaznik nagrywania bedzie miga¢ na niebiesko podczas wtaczania, a nastepnie
Swieci¢ ciggtym swiattem w trybie Buforowania. Aby zatrzymac nagrywanie i wytaczyé urzadzenie,
przytrzymaj przycisk zasilania O; ustyszysz sygnat dzwigkowy. Dioda LED i urzadzenie wytacza sie.

Aby przetgczy¢ miedzy trybem Buforowania a trybem Nagrywania, naci$nij dwukrotnie przycisk
zasilania O . Ustyszysz dwa sygnaty dZzwiekowe.

llUwagall

Dtugosé buforowanego wideo mozna dostosowac za pomocg narzedzia DrivePro Body Toolbox.



3-2 Tryb nagrywania

Kiedy zajdzie potrzeba, przetagcz urzadzenie na tryb nagrywania. Do pliku z nagraniem wideo zostang
dodane 2 minuty nagrania sprzed rozpoczecia rejestrowania obrazu. Pliki zarejestrowane w trybie
nagrywania sg zapisywane w pamieci wewnetrznej urzagdzenia.

Aby rozpoczaé tryb nagrywania, podwojnie nacisnij przycisk zasilania O podczas trybu buforowania;
ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe, a wskaznik nagrywania bedzie miga¢ na czerwono. Aby zatrzymac
nagrywanie, ponownie przytrzymaj dtugo przycisk zasilania ® . Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego
dioda LED i urzgdzenie zostang wytgczone.

Pliki wideo nagrywane w trybie nagrywania sg zapisywane w folderze ,VIDEQO” i zostang nadpisane przy
wigczonej petli nagrywania.

DrivePro Body 60 automatycznie zapisuje pliki wideo co 3 minuty. (Domyslna dtugo$é nagrania wynosi 3
minuty.)

/5 "Uwaga"

o Gdy domysIny tryb nagrywania zostanie zmieniony na tryb Nagrywania, pozostanie w trybie
Nagrywania z powodu zachowania oprogramowania uktadowego i nie mozna go bedzie
przetgczy¢ z powrotem do trybu Buforowania.

» Petla nagrywania jest domysinie wytaczona i mozna jg wtgczy¢ za pomocg narzedzia
DrivePro Body Toolbox.



4. Robienie zdjec¢

Aby zrobi¢ zdjecie podczas nagrywania, nacisnik przycisk do zdjeé ® Snapshot button to take photos
while recording. When you hear a beep, it means the snapshot has been taken. Pictures will be saved in
the folder named “PHOTO.”

5. Nagrywanie audio

Aby rozpoczaé tryb nagrywania audio, nalezy dtugo nacisnaé przycisk do zdje¢ ® . Pliki nagrania
audio beda zapisywane w folderze o nazwie "AUDIO".

llUwagall

Podczas potaczenia z aplikacjg DrivePro Body urzadzenie przetaczy sie z powrotem w tryb
nagrywania.



6. Zaawansowane funkcje

6-1 Bluetooth Team Sync

"Funkcja Bluetooth team sync" oparta jest na technologii Bluetooth. W zasiegu Bluetooth, gdy jedna
kamera ciata przechodzi w tryb nagrywania, inne kamery ciata w tym samym zespole réwniez przejda z
trybu buforowania do trybu nagrywania. Dodatkowo funkcja szybkiego wybudzania przez Bluetooth
pozwala innym kamerom w zespole wigczy¢ sie z wytgczonego stanu i rozpoczaé nagrywanie
jednoczesnie.

llUwagall

e Funkcja Bluetooth team sync jest domy$inie wytgczona i mozna jg wtgczy¢ za pomocg
narzedzia DrivePro Body Toolbox.

o Funkcja Bluetooth team sync jest dostepna w modelach DrivePro Body 30, 40, 60 i 70.

o Funkcja szybkiego wybudzania przez Bluetooth jest dostepna w modelach DrivePro Body 40 i
60.

7. Korzystanie z aplikacji DrivePro Body
App

Aplikacja DrivePro Body, dostepna na urzgdzenia z systemem iOS oraz Android, umozliwia ogladanie na
zywo nagran wideo oraz bezprzewodowe dostosowywanie ustawien kamery na smartfonach i tabletach.

DrivePro Body App

£ Download on the GETITON
@& AppStore | I Google Play



https://apps.apple.com/us/app/drivepro-body/id1119462720?l
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.transcend.bcr&hl=EN-US

7-1 Pobieranie i instalacja aplikacji

1. Odszukaj aplikacje DrivePro Body App w App Store lub Google Play.
2. Pobierz i zainstaluj aplikacje DrivePro Body App.

Po zakonczonej instalacji, ikona aplikacji DrivePro Body App pojawi sie na ekranie gtbwnym twojego
urzadzenia.

7-2 Potaczenie z aplikacja DrivePro Body App

1. Nacisnij ikone DrivePro Body App i wigcz modut Bluetooth na swoim urzgdzeniu. Z listy urzgdzen

4 Select your camera

DrivePro Body 30

wybierz DrivePro Body 60 .

DrivePro Body 60

DrivePro Body 70

DrivePro Body 20

DrivePro Body 52



https://www.transcend-info.com/Firmware/AppQR/QR_driveprobody.html

2. Wtgcz urzadzenie DrivePro Body, dtugo naciskajgc przycisk zasilania O. Naciénij Dalej, aby
kontynuowac. W aplikacji naciénij Next (Nastepny).

< Pairing your camera ©)

Power on the device




3. Przycisnij dtuzej przycisk statusu dopoki nie ustyszysz pojedynczego sygnatu dzwiekowego. W
aplikacji nacisnij Potacz, aby potaczy¢ sie przez Bluetooth. Ustyszysz trzy sygnaty dzwiekowe.
Teraz mozliwe jest robienie zdje¢, zmiana trybéw nagrywania oraz ustawien urzadzenia.

4 Pairing your camera ©) DPB60_BOF704

a1 d
&) Transcen 16h 55m

Press and hold the button until you
hear a beep




4. Naciénij Przegladarka lub Podglad na zywo, aby potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi o nazwie
"DPB60_XXXXXX" z domy$inym hastem "12345678".

< Settings Wi-Fi Edit DPB60_BOF704

Wi-Fi

o

v DPB60_BOF704 a3

)
©

16h 55m

Browser Live View

/Q "Uwaga"

Zalecamy zmiane hasta Wi-Fi DrivePro Body przy pierwszym potaczeniu z aplikacja.




7-3 Ekran gtowny aplikacji DrivePro Body App

Menu DPBE0_BOF704 Lista urzadzen

Stan baterii
16h 55m Stan pamieci
Dtugos¢ nagran Mikrofon
Rozdzielczosc¢
GPS
Tryb dyskretny @ @ Tryb nagrywania
Mikrofon Zdjecie
Przegladarka @ @ Podglad na zywo
Browser Live View
,Q uuwagau

Kamera przestaje nagrywac, gdy nacisniesz Przegladarka lub Ustawienia w aplikacji DrivePro
Body. Kamera wznowi nagrywanie, gdy naci$niesz Strona gtéwna.




7-4 Przegladanie nagran wideo i zdjec¢

1. Aby obejrze¢ nagrania wideo lub zdjecia, naciénij Browser (Przegladarka) na ekranie gtéwnym lub

naciénij — w lewym gérnym roku, a nastepnie wybierz @ DrivePro™Body |
2. Nacisnij ikony na dole, aby odtworzy¢ nagrane filmy lub przeglada¢ zdjecia.

MAY 17, 2024

He

[

Podczas odtwarzania wideo mozesz przycigé i pobra¢ wybrany segment (10s, 20s lub 30s) bez
konieczno$ci pobierania catego klipu na telefon do edycji. Zobacz Przycinanie wideo.


https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?features=trim_video

7-5 Ustawienia

Naci$nij — w lewym gérnym rogu, a nastepnie '@' , aby wej$¢ do menu ustawien.

Dostepne opcje umozliwiajg zmiane ustawien w zakresie nagran wideo, urzadzenia, Wi-Fi i systemu.

= Settings

VIDEO

EX Resolution 1080P
HEE Video Length 3 min

L_QJ Microphone ()
Loop Recording

HZ_ Light Frequency 50 Hz

Eﬂ Default Recording Mode Buffering m...

@'—) Buffered Video Length 120's
VIDEO STAMP

{vl Video Stamp O
{TH Video Label DPB60_BOF704

Date / Time

:: Watermark ()

DEVICE

& Stealth Mode

< WiFi frequency band 5G
& Wi-Fi Password 12345678
SYSTEM

@ Time Synchronized
[j‘"] Firmware Version 11

. Siri Shortcuts



Opcje menu

Symbol Cecha
E Rozdzielczos¢
g Diugosé
1T nagran wideo

QJ Mikrofon
c :I Nagrywanie
cykliczne
HZ Czestotliwos¢
v Swiatta

El:l Domysiny tryb
nagrywania

Diugosé
@ nagrania w
trybie

buforowania

Symbol Cecha
1 1 Znacznik
0V [ )
wideo

0T f Etykieta wideo

WIDEO
Opis / Opcja

Ustaw rozdzielczo$é/jakos¢ nagrywanego obrazu.
1080P / 720P / 480P
Ustaw dtugo$¢ nagran plikéw wideo.
3 minuty / 5 minut / 10 minut
Witacz / wytgcz mikrofon podczas nagrywania wideo.
Wytaczone / Wtgczone
Nadpisuj stare nagrania wideo nowymi.
Wytaczone (domysiny) / Wtgczone

Wybierz odpowiednig czestotliwosé, aby zredukowaé migotanie
oswietlenia rteciowego lub jarzeniowego.

50 Hz /60 Hz
Wybierz domysiny tryb nagrywania.
Tryb buforowania / Tryb nagrywania

Ustaw dtugo$¢ nagrania w trybie buforowania.
Q Uwaga: Ustawienia rozdzielczosci okreslajg maksymalna diugos¢

nagran w trybie buforowania.

30 sekund / 60 sekund / 90 sekund / 120 sekund
ZNACZNIK WIDEO
Opis / Opcja

Wyswietlaj etykiete wideo, date/godzine oraz znak wodny na
zdjeciach lub filmach.

Wytaczone / Wtaczone

Wybierz, aby edytowac etykiete wideo, ktéra ma by¢ wyswietlana.



(Domysinie jest to etykieta DPB60_XXXXXX.)

Wybierz format daty i godziny.

S Data/Godzina  FoRMAT DATY: Y/M/D / M/D/Y / DIM/Y
FORMAT GODZINY: 24 HR / AM/PM

Wyswietlaj logo Trancend na nagraniach wideo i zdjeciach.

HWH Znak wodny

Wytaczone / Wtaczone
URZADZENIE
Symbol Cecha Opis / Opcja

Wiacz lub wytacz tryb dyskretny.
Kiedy tryb dyskretny jest aktywny, wytgczone sg wskazniki
& Tryb dyskretny  ¢yietine, sygnalizator dzwigkowy i wibracje.

Wytaczone / Wtaczone
Pasmo Dostepne sg pasma czestotliwosci 5G i 2.4G do wyboru.
? czestotliwosci
WiFi 5G/24G

Ustaw hasto Wi-Fi dla urzadzenia DrivePro Body 60.
(Domysine hasto to 12345678)

& Haslo Wi-Fi  ~
— Uwaga: Zalecamy zmiane hasta Wi-Fi DrivePro Body przy pierwszym
potaczeniu z aplikacja.
SYSTEM
Symbol Cecha Opis / Opcja
@ Synchronizacja  Zsynchronizuj czas widoczny na DrivePro Body z urzadzeniem
czasowa mobilnym.
Wersja - : . : . N
| ™ | . , Nacisnij, aby zaktualizowac firmware do najnowszej wersiji.
firmware'u

Dodaj aplikacje do Skrétéw Siri, aby szybko obstugiwaé swoje
) . urzadzenie DrivePro Body lub sprawdzac jego status zasilania.
] swoysin ceenie Brverio Fody b spre s 2
Dowiedz sie wiecej o uzywaniu Siri do sterowania swoim
urzadzeniem DrivePro Body.


https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?page=siri_shortcuts&os=iOS

"OSTRZEZENIE"

» Przed przystgpieniem do aktualizacji oprogramowania za pomocg aplikacji DrivePro Body
upewnij sie, ze poziom natadowania baterii wynosi co najmniej 50%. Alternatywnie, mozesz
podtaczyé kabel zasilajacy dla stabilnego zrédta zasilania.

» NIGDY nie odtgczaj przewodu zasilajgcego podczas aktualizacji oprogramowania.

» Podczas aktualizacji oprogramowania DrivePro Body wytgczy sie i wskaznik status zadwieci
sie na zielono. Po zakoriczonej aktualizacji urzadzenie automatycznie sie zrestartuje.

« Jesli urzadzenie DrivePro Body nie moze zosta¢ wtaczone z powodu nieudanej aktualizaciji
firmware'u, skontaktuj sie z obstugg klienta Transcend w celu uzyskania wsparcia
technicznego.

7-6 Historia lokalizacji

Kiedy DrivePro Body jest potaczony z aplikacja, rejestruje ostatnig date i lokalizacje, oferujac cenne
informacje w przypadku zagubienia kamery.

Dowiedz sig, jak sprawdzi¢ lokalizacje potaczenia Twojego DrivePro Body >

7-7 Sterowanie DrivePro Body za pomocg Siri

Mozesz dodac aplikacje do Skrétéw Siri, aby szybko rozpoczaé nagrywanie, robié¢ zdjecia lub sprawdzi¢
stan zasilania DrivePro Body.

Popro$ Siri o sterowanie DrivePro Body >

/5 "Uwaga"

Aby korzystac z Siri, Twoj iPhone musi by¢ podtgczony do internetu. Moga obowigzywac
optaty za dane mobilne.

Ta funkcja jest dostepna tylko dla modeli DrivePro Body z funkcjag Bluetooth i Wi-Fi (DrivePro
Body 30/40/60/70).

Skroty Siri sg dostepne wytgcznie dla iPhone'ow z systemem iOS 13.0 lub nowszym.


https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?features=location_history
https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?page=siri_shortcuts&os=iOS

8. Oprogramowanie DrivePro Body
Toolbox

DrivePro Body Toolbox to oprogramowanie umozliwiajgce bezpieczne zarzadzanie plikami wideo oraz
zmiane ustawien kamery oraz plikéw wideo i zdjeé¢. Oprogramowanie udostepnia tatwy w obstudze
interfejs, ktdry pozwala uzytkownikom na ustawianie podstawowych funkcji kamery DrivePro Body.

8-1 Wymagania systemowe

Wymagania systemowe w przypadku podtgczenia kamery DrivePro Body 60 do komputera i korzystania
z oprogramowania DrivePro Body Toolbox:

Komputer PC lub laptop z portem USB:

e Microsoft Windows 10 lub nowszy
e macOS 10.14 lub nowszy

Pobieranie i instalacja narzedzia DrivePro Body Toolbox:

1. Pobra¢ pliki instalacyjne ze strony:
https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-body-toolbox
2. Zainstalowaé oprogramowanie DrivePro Body Toolbox na komputerze stacjonarnym lub laptopie.


https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-body-toolbox

8-2 Status

Na stronie Statusu wyswietlane sg podstawowe informacije o urzadzeniu DrivePro Body, w tym etykieta

uzytkownika, model, numer seryjny urzadzenia oraz wersja firmware'u.

&) Transcend” | DrivePro”Body Toolbox

{3 PREFERENCE (D ABOUT

Status .
DPB60_BOF704 Oume
DPBGOA

Settings Device - 2050E7BOFT704 Last Backup
Firmware Ver - 1.1 2024/03/10 10:02:08
Team Sync : OFF 100% Completed

Tools 58.75 GB free (16h 85m)

& 99%

File Manager

Smart Detection

Aby dostosowac etykiete uzytkownika i funkcje Bluetooth Team Sync, kliknij o

llUwagall

Wybierz ,preferowany numer zespotu” dla synchronizacji zespotu Bluetooth od 1 do 10.

f

Aby znalezé urzadzenie, Kliknij "

1]
I

Aby odtworzyé nagrania wideo i obejrzeé zdjecia, kliknij przycisk = |

Aby wejs¢ w tryb kamery internetowej, kliknij @. , aby uzyé urzadzenia jako kamera i mikrofon.
' Backup '

Aby rozpoczaé tworzenie kopii zapasowej, kliknij przycisk !



8-3 Ustawienia

Na stronie Ustawienia (Settings) mozesz dostosowac ustawienia urzadzenia, wideo oraz znacznik

wideo.

& Transcend’ ‘ DrivePro”Body Toolbox

Status

Settings

Tools

File Manager

Smart De

Cecha

Synchronizacja
czasu z PC

Tryb dyskretny

Wskaznik LED

Brzeczyk

{3 PREFERENCE (D ABOUT

Device DPBB0_BOF704

Device Settings Video Settings | Video Stamp

Time Zone © | UTC+08:00 ~

Sync time with PC : Set

Stealth Mode : OFF =~

LED Indicator : 0N v
Buzzer : 0N v
Vibrator : ON A

Audio Sample Rate © 48000 Hz ~

Reset Using Function Buttons - (@) OFF () ON
Press the Power and Snapshot buttons atthe same time for 5 seconds to format
and reset the device.

Ustawienia urzadzenia

Opis / Opcja
Kliknij przycisk ,Ustaw”, aby zsynchronizowac¢ czas urzadzenia z PC.
Wiacz lub wytacz tryb dyskretny. W aktywnym trybie dyskretnym wskazniki
Swietlne i sygnalizator dzwiekowy sg wytgczone.
Wytaczony / Wiaczony
Wiacz / wytgcez diody LED podczas nagrywania.
Wytaczony / Wtaczony
Wiacz / wytacz brzeczyk podczas nagrywania.

Wytaczony / Wtaczony



Ustawienia urzadzenia
Cecha Opis / Opcja
Wiacz / wytgcz wibrator podczas nagrywania.
Wibrator
Wytaczony / Wtaczony

Czestotliwosé Ustaw czestotliwo$¢ probkowania dzwieku.

prébkowania Im wyzsza czestotliwosé, tym lepsza jako$¢ dzwieku.
dzwieku 48000 Hz / 44100 Hz / 32000 Hz / 24000 Hz / 22050 Hz
Reset za Kiedy urzadzenie jest wigczone, jednoczesnie przez 5 sekund nacisnij
pomoca przyciski zasilania O oraz do zdje¢ @ | aby sformatowac i zresetowaé
przyciskow urzadzenie. Po wykonaniu tej operacji kamera sie wytaczy. (Domysiny:

funkcyjnych Wytaczony)



&) Transcend” | DrivePro”Body Toolbox

{3 PREFERENCE (D ABOUT

Status Uevice DPB60_BOF704 -

‘ Device Settings Video Settings Video Stamp

Resolution - | 1080P / 30FPS -

Settings

Loop Recording : OFF =~
Tools video Length - | 3mins ~

File Manager Light Frequency : E0Hz -

Microphone : oM -

Smart Detection

Default Recording Mode - Buffering mode -
Buffered Video Length © | 120 Seconds ~

Buffering Recording Audio : oM -

Ustawienia wideo
Cecha Opis / Opcja

Ustaw rozdzielczo$c¢ / jako$¢ nagran wideo.
Rozdzielczos¢
1080P/30FPS / 720P/30FPS / 480P/30FPS

Nagrywanie w Nadpisz stare pliki wideo nowymi.

petli Wytaczone (domyslnie) / Wiaczone
Dlugo$é Ustaw diugo$¢ nagran wideo dla kazdego pliku.
nagran wideo 3 ity /5 minut /10 minut
Wybierz odpowiednig czestotliwosé, aby zredukowaé migotanie oswietlenia

Czestotliwose  iocioweqgo lub jarzeniowego.
Swiatta
50 Hz /60 Hz

Wiacz / wytgcz mikrofon podczas nagrywania wideo.
Mikrofon
Wytaczony / Wiaczony



Cecha

Domysiny tryb
nagrywania

Diugosé
nagran wideo
w trybie
buforowania

Audio w trybie
buforowania

Ustawienia wideo
Opis / Opcja
Wybierz domysiny tryb nagrywania.
Tryb buforowania (domyslny) / Tryb nagrywania

Ustaw dtugo$¢ nagrania w trybie buforowania.

Q Uwaga: Ustawienia rozdzielczosci okreslajg maksymalng diugos$¢ nagran w trybie

buforowania.
30 sekund / 60 sekund / 90 sekund / 120 sekund (domysInie)
Wiacz / wytgcz mikrofon w trybie buforowania.

Wytaczony / Wiaczony



&) Transcenad’ ‘ DrivePro”Body Toolbox

{3} PREFERENCE (D ABOUT

Status Device DPBB0_BOF704

| Device Settings Video Settings Video Stamp

Video Stamp : OoN -

Settings

Date Format : Yo -

Tools Time Format © | 24HR =

Watermark : OM -

File Manager

Smart Detection

Znacznik wideo

Cecha Opis / Opcja
Znhacznik Wyswietl czas nagrywania wideo oraz etykiete wideo.
wideo Wytaczony / Wiaczony
Ustaw format daty.
Format daty
Y/M/D / M/D/Y / DIM/Y
Format Wybierz format 24-godzinny lub 12-godzinny.
Czasowy 24HR / AM/PM
Wyswietlaj logo Transcend na nagraniach wideo i zdjeciach.
Znak wodny

Wytaczony / Wigczony



8-4 Narzedzia

W zaktadce Narzedzia (Tools) mozesz zaktualizowaé oprogramowanie, sformatowaé urzgdzenie lub

zresetowac DrivePro Body do ustawien fabrycznych.

& Transcend® | DrivePro” Body Toolbox

£} PREFERENCE (D ABOUT

Status Device DPB60_BOF704

Firmware Ver

Settings

Tools Password

Set

File Manager

Format Disk

All data will be permanently erased
_ Format
smart De

Reset Device Reset All Settings
eftings will be reset to default Reset

Erase All Contents and Settings
All data will be permanently erased
Erase / Reset

Narzedzia

Cecha Opis / Opcja
Wersja o . . . . y
. Zaktualizuj swoje oprogramowanie do najnowszej dostepnej wersji.

firmware
Hasto Ustaw hasto dostepu, aby zabezpieczy¢ dane. Hasto powinno miescié sie w zakresie
od 8 do 16 znakéw i powinno sktadac sig z liter lub cyfr.
Format , .
. Sformatuj urzgdzenie.
urzadzenia
Reset

. Przywro¢ ustawienia domysine lub usun catg zawartosc¢.
urzadzenia



"OSTRZEZENIE"

o W celu uzyskania najlepszej stabilnosci nagran zaleca sie tworzenie kopii zapasowych plikow
przy uzyciu oprogramowania DrivePro Body Toolbox po kazdym skorzystaniu z kamery lub
regularne formatowanie urzgdzenia co 3 miesigce za pomocg oprogramowania Toolbox.

o Formatuj DrivePro Body tylko za pomocg oprogramowania DrivePro Body Toolbox.

» Sformatowanie i zresetowanie DrivePro Body trwale usunie wszystkie dane z urzadzenia.

8-5 Menadzer plikow

Po wykonaniu kopii zapasowej danych, mozesz wyszukiwac i zarzgdza¢ swoimi filmami i zdjeciami na

stronie Menedzera plikéw (File Manager).

&) Transcend’ ‘ DrivePro”Body Toolbox

{3 PREFERENCE (D) ABOUT

Status 3 ‘ e) 2 E‘Jﬁ
: i Neihu District
)] W ;aE =

Settings B . LY

winhy o T

Q @ wrE

e

Go gl%‘;‘ﬁ Map data ©2024 Google  Terms of Use  Report 2 map error
File Manager From : Select a date | To: Select a date [& fjf\ G '1
T T T TR T
Smart Detection 2024_0517_022739_013 MF4 202410517 02:27:51 2050E7BOFT04
2024_0517_022810_014 P4 202410517 02:28:25 2050ETBOFT04
2024_0517_023017_015 MP4 2024/05(17 02:31:29 2050E7TBOF704
2024_0513_113005_005 JPG 2024/05(13 11:30:05 2050ETBOF704
2024_0513_113010_006 JPG 202410513 11:30:10 Z050ETBOFT04
2024_0513_113023_007 JPG 202410513 11:30:23 2050ETBOFT04

o Kiliknij na L
« Kiliknij na ¥ , aby przejs¢ w tryb petnego ekranu. Dzieki modutowi GPS trasa moze by¢

, aby wyswietli¢ nagranie wideo na ekranie.

wysSwietlania réwnolegle do nagrania wideo.



&) Transcena’ | DrivePro”Body Toolbox

Guqnsh_in_"‘ O szihgdrk
Rl;jellrguje Pr'i}rk i~ mﬁ];_: o]

Tayoy py

Watergate coffe
I I

Go /ﬁ|e [ Minquan B9

(. Jit] ’ (-‘) Mingquan E Rd

= Mingy,
0 _, 9 e
Starbucks
Neihu Minguar
1
o k]
+i, g
A, .
“ g P R
£ i
2 & B taurar
Ly Vel Store
wu‘lﬂd rd £ Evel 'L::l\JL —
~ar 5
el BT

Keyboard shortcuts  Map data 2024 Goonle = Terms of Use' | Report a map error

 Kiliknij na ®" na $rodku strony, aby doda¢, usunaé lub przypisaé ,Wtasciciela” i ,Kategorie” wideo.

Settings

Bryson
Joyce
Winnie
Anton

Auto Theft

Murder

Armed Robbery
Residential Burglary
Carjacking

OK



 Kiliknij na o , aby zaklasyfikowac plik wideo do konkretnego “Wtasciciela” i “Kategorii”.
Edit

2023 0303 _091826_002

Category

Auto Theft -
Owner

Joyce -
Description

5 vehicles have been stolen __|

| oK H Cancel

8-6 Inteligentne wykrywanie
Kamera DrivePro Body oferuje funkcje automatycznego wykrywania twarzy na nagraniach wideo i

wyodrebniania materiatu do paska bocznego, umozliwiajgc uzytkownikom rozmycie lub zablokowanie
twarzy. Instrukcje dotyczgce konfiguracji znajdujg sie w podreczniku DrivePro Body Toolbox.

/5 "Uwaga"

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w systemie Microsoft Windows 10 lub nowszym (64-bit).


https://www.transcend-info.com/Manual/DriveProBody/Toolbox/index.html?page=8

8-7 Preferencje

Kliknij na £ PREFERENCE aby dostosowac ustawienia oprogramowania DrivePro Body Toolbox.

Sprawdz opcje widoczne ponizej i wybierz zgodne z twoimi preferencjami.

Preference Preference

[ ] Auto run at Windows startup [ ] Auto back up

[ ] Minimize on startup [ | Format disk after backup is completed
[ ] License Plate Recognition [ ] Secure Data

Language: | English - Backup Folder Naming Methods

(@) Device ID () User label
Path of backup:
|C:‘-.Users‘-.user‘-.Videos‘-.Transcend H Change ‘

Preference

[ ] Auto sync time with PC

Zapoznaj sie z podrecznikiem DrivePro Body Toolbox, aby uzyska¢ wiecej informacji >



https://www.transcend-info.com/Manual/DriveProBody/Toolbox

9. Przesyltanie plikow na komputer

Aby przesta¢ pliki miedzy DrivePro Body a komputerem:

1. Podtacz kabel 3.5 mm do USB do gniazda potgczeniowego w DrivePro Body.
2. Podtacz drugi koniec kabla do komputera stacjonarnego lub laptopa.

Twdj DrivePro Body jest teraz gotowy do przesytania danych jak zewnetrzny dysk twardy. Aby przestaé
pliki na komputer, skopiuj je z folderu kamery.

/5 "Uwaga"

Po recznym usunieciu plikbw z karty pamieci w systemie macOS, pliki te mogg tymczasowo
istnieC jako ukryte pliki na karcie pamieci, zajmujac miejsce. Opréznij Kosz lub sformatuj karte
pamieci, aby catkowicie zwolni¢ miejsce.

"OSTRZEZENIE"

» Aby zapobiec utracie danych, zawsze postepuj zgodnie z wtasciwymi procedurami
odtaczania urzadzenia DrivePro Body od komputera.

o Gdy DrivePro Body jest podtaczony do komputera, moze by¢ uzywany tylko do przesytania
plikbw. DrivePro Body nie dziata jako kamera podczas tego czasu. Aby wznowié¢ jego funkcje,
odtacz kamere od komputera.



10. Stacja dokujgca (Opcjonalnie)

Stacja dokujaca TS-DPD6N firmy Transcend jest zaprojektowana specjalnie dla modeli DrivePro Body
30/60/70 i oferuje kompleksowe rozwigzanie do tadowania, przesytania danych i zarzagdzania kamerg
przez sie¢. Uzytkownicy mogq tadowac wiele urzgdzen DrivePro Body 30/60/70 jednocze$nie i
udostepniac pliki (w tym nagrania wideo i zdjecia) na zewnetrzne urzadzenie magazynujace przez port
USB.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika DPD6N >


https://www.transcend-info.com/support/product/body-camera/docking-station-ts-dpd6n

11. Dbatosc¢ o urzadzenie

« W celu unikniecia wadliwego dziatania lub uszkodzenia, nie nalezy uzywa¢ ani
przechowywaé kamery DrivePro Body w nastepujacych warunkach:
o w miejscach bardzo goracych, bardzo zimnych lub bardzo wilgotnych (np. w samochodzie
zaparkowanym na storicu)
o bezposrednio w Swietle stonecznym lub w poblizu grzejnika
o W obecnosci silnych pdl magnetycznych
o w miejscach zapiaszczonych lub zapylonych.

» Prosze regularnie i starannie czysci¢ oraz chroni¢ obiektyw kamery DrivePro Body.
o Przetrzyj obiektyw miekka Sciereczkg w nastepujacych przypadkach:
= gdy na powierzchni obiektywu widoczne sg odciski palcow
» gdy obiektyw zostanie narazony na zasolone powietrze, np. nad brzegiem morza
o Przechowuj w dobrze wentylowanym miejscu wolnym od brudu i pytu.
o Aby zapobiec plesni, okresowo czy$¢ obiektyw.

o Czyszczenie kamery

o Czy$¢ powierzchnie kamery DrivePro Body miekkg Sciereczkg lekko zwilzong woda, a
nastepnie wytrzyj powierzchnig suchg sciereczka.

o Nie czy$¢ kamery produktami chemicznymi (np. rozcienczalnikiem, benzyng, alkoholem,
$rodkiem na owady, kremem przeciwstonecznym lub insektycydem itp.) ani jednorazowymi
Sciereczkami, poniewaz mogg one uszkodzi¢ wykonczenie lub obudowe.

o Nie dotykaj kamery, gdy na rekach masz jakiekolwiek z wymienionych powyzej chemikaliéw.

o Nie pozostawiaj kamery w kontakcie z gumag lub winylem przez dtugi czas.

» Kondensacja pary wodnej
o Jedli kamera DrivePro Body jest przenoszona bezposrednio z cieptego miejsca do zimnego (lub
odwrotnie), wilgo¢ moze skondensowac sie wewnatrz lub na zewnatrz kamery, powodujac jej
awarie.
o Jesli dojdzie do kondensaciji wilgoci, natychmiast wytgcz DrivePro Body i poczekaj okoto 1
godziny, az wilgo¢ wyparuije.



e Odbiornik GPS
o Wydajnos¢ i doktadnos¢ systemu GPS moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdéw otoczenia.
o Sygnaty GPS nie przenikajg przez budynki oraz folie metalizowane. Doktadnosé danych GPS
zalezy od otoczenia, w tym warunkoéw pogodowych oraz miejsca, w ktérym uzywane jest
urzadzenie DrivePro Body (np. wysokie budynki, tunele, mosty i lasy). Przy pierwszym uzyciu
prosze umiesci¢ urzadzenie na zewnatrz, w otwartej przestrzeni, aby uzyskac¢ pozycjonowanie
GPS.

e Uzycie uchwytu samoprzylepnego
o Zaleca sie uzywanie samoprzylepnego mocowania na gtadkich powierzchniach.
o Instrukcja aplikacji:
= Oczys¢ miejsce, gdzie bedzie umieszczone mocowanie samoprzylepne.
» W celu prawidtowego przylgniecia naklejki do powierzchni, na ktorej jest umieszczona,
pozostaw jg przez co najmniej 24 godziny.

"OSTRZEZENIE"

Akumulatory moga przecieka¢ w ekstremalnych warunkach. Niewtasciwe uzycie lub naduzycie
moze prowadzi¢ do nastepujacych zagrozen:

Przegrzanie
Pozar

Wybuch
Wydzielanie dymu



12. Norma szczelnosci IP67

Korpus kamery DrivePro Body 60 spetnia norme szczelnosci IP67, co oznacza odporno$¢ na
zachlapanie, wode oraz pytoszczelnos$¢. Niemniej jednak zachlapanie, zanurzenie w wodzie czy
obecnosé pytdéw nie powinny by¢ state, a odporno$¢ moze zmniejszyc¢ sie rowniez wskutek normalnego
uzytkowania urzadzenia. Uszkodzenia spowodowane ptynami nie sg objete gwarancja.

Gwarancja ograniczona nie obejmuje awarii ani uszkodzen spowodowanych niewtasciwym

uzytkowaniem.

» Nie nalezy uzywac¢ kamery DrivePro Body 60 w wodzie jako ze nie jest wodoodporna.

» Nie uzywac kamery DrivePro Body 60 w wysokiej temperaturze lub przy wysokiej wilgotnosci (np. w
saunie, fazni, pomieszczeniu z natryskami).

o Nie uzywac kamery DrivePro Body 60 przez dtuzszy czas przy silnym deszczu, gdyz moze to
spowodowacé przenikniecie wilgoci do wewnatrz. Przed rozpoczeciem tadowania nalezy sie
upewnic, ze kabel zasilania, zasilacz oraz gniazdo sg catkowicie suche.

"OSTRZEZENIE"

DrivePro Body 60 nie jest odporny na wode w nastepujacych sytuacjach:

e gdy jest podtgczony do kabla USB
o gdy ktérykolwiek z wkretéw zostanie usuniety z urzgdzenia



13. Dane techniczne

Wymiary

Masa

Interfejs do
potaczenia z
komputerem

Protokoét WiFi

Czestotliwos¢

Pamie¢ masowa

Obiektyw

Rozdzielczos¢ /
czestotliwos¢
klatek

52.2mm

24.9 mm
' ' 22 mm

W £19

W 6°56

DrivePro Body 60

Jednostka giéwna:

95.9 mm (dtug.) x 52.2 mm (szer.) x 24.9 mm (wys.)
3.78” (dtug.) x 2.06” (szer.) x 0.98” (wys.)

Kamera: 61.3 mm x @22 mm (2.41” x @0.877)
Przewéd do noszenia: 100 cm (39.37”7)

167 g (5.89 02)
USB 2.0

802.11n
802.11ac

5/2.4 GHz

64GB pamieci wewnetrzne;
Q Uwaga: Obstugiwane 64 GB /128 GB / 256 GB / 512 GB / 1 TB (w zaleznosci od

zakupionej pamieci wewnetrznej).

F/2.8, 130° (przekatna)

Full HD (1920 x 1080) / 30 kl./s



Format wideo

Akumulator

Czas pracy na
baterii
(maks.)

Zasilacz
(maks.)

Temperatura
podczas pracy

Klasa IP
Certyfikat
Wstrzasoodpornos¢

Gwarancja

H.264 (MP4: maks. 1920x1080 30 kl./s)
Litowo-Polimerowy 3120mAh

10 godzin
Q Uwaga: Rzeczywista dlugos$¢ nagrywania wideo moze sie rozni¢ w zaleznosci

od warunkéw srodowiskowych.

Wejscie: AC 100V to 240V, 50 Hz to 60 Hz, 0.4A
Wyjscie: DC5V / 2A

-20°C (-4°F) ~60°C (140°F)
10°C (50°F) ~40°C (104 °F) podczas tadowania za pomocg zasilacza

IP67
CE/UKCA/FCC/BSMI/NCC/MIC/KC/EAC/RCM
MIL-STD-810G 516.6 - Transit Drop Test

Ograniczona, 2-letnia



14. Czesto zadawane pytania

Jesli napotkasz problemy z uzytkowaniem DrivePro Body, skorzystaj z ponizszych informacji w celu
rozwigzania problemow. Jesli nie znajdziesz idealnego rozwigzania dla swoich pytan, skonsultuj sie z
miejscem zakupu produktu, centrum serwisowym lub skontaktuj sie z lokalnym oddziatem Transcend.

Mozesz rowniez odwiedzi¢ strone internetowg Transcend, aby uzyskac wiecej odpowiedzi na czesto
zadawane pytania (FAQ) i ustugi wsparcia technicznego.

https://www.transcend-info.com/

https://www.transcend-info.com/Support/contact_form

» System operacyjny mojego komputera nie wykrywa urzadzenia DrivePro Body.
Prosimy sprawdzi¢:

o Czy kamera DrivePro Body jest prawidtowo podtaczona do portu USB? Jesli nie, odtacz jg i
podtacz ponownie. Upewnij sie, ze oba wiyki kabla USB sg prawidtowo podtaczone jak
zilustrowano w Instrukcji obstugi.

o Czy porty USB komputera sg aktywowane? Jesli nie, nalezy je aktywowac zgodnie z instrukcjg
obstugi komputera (lub ptyty gtownej).

« Kamera DrivePro Body nie reaguje na zaden przycisk.
o Prosze naciénij przycisk Reset na spodzie DrivePro Body za pomocg cienkiego przedmiotu z
ptaskim koncem, takiego jak wyprostowany spinacz, aby wytaczy¢ i ponownie uruchomic
urzadzenie.

» Czy kamera DrivePro Body jest wstrzgsoodporna i wodoodporna?
o DrivePro Body 60 jest odporna na wode i pyt zgodnie z norma szczelnosci IP67 oraz spetnia
surowe standardy testu na upuszczenie, stosowane przez amerykanskag armig*.
* Zgodnie z normg MIL-STD-810G 516.6 - Transit Drop Test


https://www.transcend-info.com/
https://www.transcend-info.com/Support/contact_form

15. EU Compliance Statement

Transcend Information hereby declares that all CE marked Transcend products incorporating radio
equipment functionality are in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.transcend-info.com/eu_compliance

C€

Dashcam / Body Camera series

Frequency: Maximum transmit power:
2400 MHz to 2483.5 MHz <100 MW

16. Recykling i ochrona srodowiska

Aby uzyskac¢ szczegétowe informacije na temat recyklingu produktu (WEEE) i usuwania
akumulatoréw, nalezy zapoznac sie z trescig ponizszego tacza:
https://www.transcend-info.com/about/green

17. Swiadczenia gwarancyijne

Okres gwarancji niniejszego produktu znajdziesz na jego opakowaniu. Szczegotowe informacje
dotyczace Warunkow i Okreséw Gwaranciji dostepne sg pod ponizszym linkiem:
https://www.transcend-info.com/warranty

18. Ujawnianie informacji na temat
Ogolnej Licencji Publicznej GNU (GPL)

Prosimy odwiedzi¢ strone https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10, aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje na temat licencjonowania open-source.


https://www.transcend-info.com/eu_compliance
https://www.transcend-info.com/about/green
https://www.transcend-info.com/warranty
https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10

19. Umowa licencyjna uzytkownika
koncowego (EULA)

Szczegoétowe informacije na temat warunkéw licencji oprogramowania mozna znalez¢ pod nastepujacym
linkiem:
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

20. Federal Communications Commission
(FCC) Statement

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujacym dwdém warunkom: (1) Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen. (2)
Niniejsze urzadzenie musi tolerowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowaé
niepozgdane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepisow FCC. Ograniczenia, o ktérych mowa, zostaty
opracowane w celu zapewnienia rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej; w
razie zainstalowania i uzytkowania niezgodnego z instrukcjg moze powodowac szkodliwe zaktécenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢
poprzez wytaczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podijecia préby skorygowania
zaktécen za pomocg jednego lub kilku z nastepujacych srodkdw:

o Zmieni¢ kierunek lub lokalizacje anteny odbiorcze;.

o Zwiekszy¢ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e PodtgczyC urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

» Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub dodwiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.


https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

Informacje o narazeniu na promieniowanie radiowe (SAR):

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z dopuszczalnym przez limitem narazenia (FCC) na dziatanie
przenosnych fal radiowych, okre$lonym dla niekontrolowanego srodowiska. Norma narazenia na
promieniowanie dla urzagdzen bezprzewodowych wykorzystujgca jednostke miary jest znana jako
wspotczynnik absorpcji wiasciwej, czyli SAR. Wartos¢ graniczna SAR okreslona przez FCC wynosi 1,6
W/kg.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uzytkowac przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 0 cm miedzy
elementem promieniujgcym a ciatem uzytkownika.

o Wszelkie zmiany lub przerdbki, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga spowodowac utrate uprawnien do obstugi sprzetu.

 Niniejszego urzadzenia i jego anteny nie wolno umieszczac¢ ani eksploatowa¢ w potaczeniu z zadng
inng anteng lub nadajnikiem.

Transcend Information Inc (USA)
1645 North Brian Street, Orange, CA 92867, U.S.A
TEL: +1-714-921-2000

21. Euroazjatycki Znak Zgodnosci (EAC)
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